|CC-02/05-01/20-18-Corr-tHRV 14-07-2020 1/16 SL PT

—HeE-62/05-6H0+-3-CortHRY—05-86-200+H16—FEO0—F

Pursuant to Pre-Trial Chamber |1's Decision | CC-02/05-01/07-87 dated 15-06-2020, this document is transferred in the case file | CC-02/05-01/20: The Prosecutor
vs. Ali Muhammad Ali Abd-Al-Rahman ("Ali Kushayb")

Cour
Pénale v \\’
Internationale \Y@ \/
&=
International > L
Criminal
Court
Izvornik: engleski Br.: ICC-02/05-01/07
Datum: 27. travnja 2007.
PREDRASPRAVNO VIJECE L.
U sastavu: sutkinja Akua Kuenyehia, predsjedateljica
sudac Claude Jorda
sutkinja Sylvia Steiner
Tajnik: g. Bruno Cathala
SITUACIJA U DARFURU U SUDANU
U PREDMETU
TUZITEL] protiv AHMADA MUHAMMADA HARUNA (AHMADA HARUNA)
i
ALIJA MUHAMMADA ALIJA ABD-AL-RAHMANA (ALIJA KUSHAYBA)
Javni dokument
NALOG ZA UHICEN]JE ALIJA KUSHAYBA
Tuziteljstvo

g. Luis Moreno Ocampo, tuZitel;

gda Fatou Bensouda, zamjenica tuZitelja
g. Andrew Cayley, visi zastupnik optuzbe
g. Ade Omofade, zastupnik optuzbe

Br. ICC-02/05-01/07

Sluzbeni prijevod Suda

1/16

27. travnja 2007.



ICC-02/05-01/20-18-Corr-tHRV 14-07-2020 2/16 SL PT —HEE-02/05-0H07-5-CortHRY—05-06-2007F2H16FE0—FF
Pursuant to Pre-Trial Chamber |1's Decision | CC-02/05-01/07-87 dated 15-06-2020, this document is transferred in the case file | CC-02/05-01/20: The Prosecutor
vs. Ali Muhammad Ali Abd-Al-Rahman ("Ali Kushayb")

PREDRASPRAVNO VIJECE I. Medunarodnoga kaznenog suda (u daljnjem tekstu:

Vijece, odnosno Sud);

RAZMOTRIVSI zahtjev Tuziteljstva na temelju ¢lanka 58.(7) (u daljnjem tekstu:
zahtjev TuZiteljstva), u vezi s Ahmadom Muhammadom HARUNOM (u daljnjem
tekstu: Ahmad Harun) i Alijem Muhammadom Alijem ABD-AL-RAHMANOM (u
daljnjem tekstu: Ali Kushayb), koji je podnesen 27. veljace 2007. godine, kao i

popratni materijal te druge podatke koje je podastrlo Tuziteljstvo;!

IMAJUCI U VIDU odluku o zahtjevu TuZiteljstva na temelju ¢lanka 58.(7) Statuta?, u
kojoj je Vijec¢e zakljucilo da nije uvjereno da je sudski poziv dovoljan kako bi se
osiguralo pojavljivanje Ali Kushayba pred Sudom i da se ¢ini da je njegovo uhicenje

nuzno u skladu s ¢lankom 58.(1)(b) Rimskoga statuta (u daljnjem tekstu: Statut);

IMAJUCI U VIDU ¢lanke 19. i 58. Statuta;

S OBZIROM NA TO da na temelju dokaza i podataka koje je dostavilo TuZiteljstvo
i ne dovodedi u pitanje eventualni prigovor na prihvatljivost predmeta u skladu s
clankom 19.(2)(a) i (b) Statuta ili bilo koju kasniju odluku, predmet protiv Alija
Kushayba i Ahmada Haruna spada u nadleznost Suda i da se postupak moze voditi

pred Sudom;

' 1CC-02/05-62-US-Exp; ICC-02/05-64-US-Exp; ICC-02/05-69-US-Exp; i ICC-02/05-72-US-Exp.
21CC-02/05-01/07-1
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S OBZIROM NA TO da postoji osnovana sumnja da se otprilike od kolovoza 2002.
godine pa najmanje do vremena na koje se odnosi zahtjev TuZiteljstva, u smislu
¢lanka 8.(2)(f) Statuta vodio dugotrajan oruzani sukob izmedu sudanske Vlade,
ukljucujudi vojnike Sudanske narodne vojske (u daljnjem tekstu: Sudanske oruzane
snage) i Narodnih obrambenih snaga (u daljnjem tekstu: PDF) zajedno s paravojnom
postrojpom Janjaweed, i organiziranih pobunjenickin snaga, ukljucujudi
Pokret/Vojsku za oslobodenje Sudana (SLM/A) i Pokret za pravdu i jednakost (JEM)

u Darfuru u Sudanu;

S OBZIROM NA TO da postoji osnovana sumnja da su tijekom duljega vremenskog
razdoblja koje je trajalo najmanje od 2003. do 2004. godine Sudanske oruzane snage i
paravojna postrojba Janjaweed, djeluju¢i zajedno u okviru kampanje protiv
pobunjenika, vise puta napale gradove Kodoom, Bindisi, Mukjar, Arawalu i okolicu
dok u tim gradovima nije bilo nikakvih pobunjenickih aktivnosti i dok civilno

stanovnistvo nije aktivno sudjelovalo u neprijateljstvima;

S OBZIROM NA TO da postoji osnovana sumnja da su tijekom tih napada, izmedu
kolovoza 2003. i travnja 2004. godine, Sudanske oruzane snage i paravojna postrojba
Janjaweed pocinile vise kaznenih djela protiv civila, uglavnom pripadnika naroda
Fur, Zaghawa i Masalit, ukljucujuéi ubojstva civila, silovanja i teske povrede
osobnoga dostojanstva Zena i djevojaka, namjerne napade na spomenuto civilno

stanovniStvo, unistavanje imovine toga stanovnistva i pljackanje gradova;

S OBZIROM NA TO da postoji osnovana sumnja da su tijekom tih napada pocinjeni
zloc¢ini koji spadaju u nadleznost Suda na temelju c¢lanka 8.(2)(c)(i), 8.(2)(c)(ii),
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8.(2)(e)(Q), 8.(2)(e)(v), 8.(2)(e)(vi) i 8.(2)(e)(xii) Statuta, kako je navedeno u zahtjevu

Tuziteljstva;

S OBZIROM NA TO da postoji osnovana sumnja da su napadi Sudanskih oruzanih
snaga i/ili paravojne postrojbe Janjaweed bili sustavni i rasireni te usmjereni protiv
civila, uglavnom pripadnika naroda Fur, Zaghawa i Masalit, u skladu s drzavnom ili
organizacijskom politikom koja je obuhvacala napade na civilno stanovnistvo ili radi

promicanja takve politike;

S OBZIROM NA TO da postoji osnovana sumnja da su tijekom tih napada
Sudanske oruzane snage i paravojna postrojba Janjaweed pocinile djela progona,
ubojstva, prisilnoga premjestanja, zatvaranja odnosno strogoga liSavanja slobode,
mucenja, silovanja i druga necovjecna djela protiv civila, uglavnom pripadnika

naroda Fur, Zaghawa i Masalit;

S OBZIROM NA TO da postoji osnovana sumnja da su tijekom tih napada pocinjeni
zlodini protiv covjecnosti koji spadaju u nadleznost Suda na temelju clanka 7.(1)(a),
7.()(d), 7.(1)(e), 7.(1)(f), 7.(1)(g), 7.(1)(h) i 7.(1)(k) Statuta, kao Sto je navedeno u

zahtjevu Tuziteljstva;

S OBZIROM NA TO da postoji osnovana sumnja da je Ali Kushayb bio jedan od

najvisih voda u plemenskoj hijerarhiji na podrucju Wadi Saliha i pripadnik PDF-a, te
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da je zapovijedao tisucama pripadnika paravojne postrojbe Janjaweed od kolovoza

2003., ili otprilike od toga vremena, pa do ozujka 2004., ili otprilike do toga vremena;

S OBZIROM NA TO da postoji osnovana sumnja da je Ali Kushayb, kao pripadnik
PDF-a i visoki voda paravojne postrojbe Janjaweed, provodio strategiju sudanske
Vlade u borbi protiv pobunjenika koja je za posljedicu imala i pocinjenje ratnih

zlocina i zlocina protiv covjecnosti u Darfuru u Sudanu, kako je gore navedeno;

S OBZIROM NA TO da postoji osnovana sumnja da je Ali Kushayb, za kojega se
smatra da je bio "posrednik" izmedu voda paravojne postrojbe Janjaweed na
podrudju Wadi Saliha i sudanske Vlade, takoder novacio borce, naoruzavao,
financirao i opskrbljivao hranom i drugim potrepstinama paravojnu postrojbu
Janjaweed kojom je zapovijedao, te na taj nacin svjesno pridonio pocinjenju
gorenavedenih zlocina, promicudi zajednicki plan koji su provodile Sudanske
oruzane snage i paravojna postrojba Janjaweed, a koji je obuhvacao napade na

civilno stanovnistvo u Darfuru;

S OBZIROM NA TO da takoder postoji osnovana sumnja da je izmedu kolovoza
2003. i ozujka 2004. godine Ali Kushayb, kao jedan od voda paravojne postrojbe
Janjaweed, koja je djelovala zajedno sa Sudanskim oruZanim snagama, osobno
sudjelovao u nekim od napada na civile, to¢nije u napadima na gradove Kodoom,
Bindisi, Mukjar i Arawalu, gdje su ubijani civili, po¢injena silovanja, mucenja i druga
djela okrutnoga postupanja, pljackani gradovi i uniStavana imovina civilnoga

stanovnistva, te da je navodno pocinio te zlocine zajedno s drugima;
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S OBZIROM NA TO da iz gorenavedenih razloga postoji osnovana sumnja da je Ali
Kushayb kazneno odgovoran prema clanku 25.(3)(a) i 25.(3)(d) Statuta za zlocine
protiv ¢ovjecnosti i ratne zlocine navedene u sljede¢im tockama, kao Sto je izneseno u

zahtjevu TuZiteljstva:

Tocka 1.
(Progoni u selima oko Kodooma i okolici — zlo¢in protiv ¢ovjecnosti)

Od 15. kolovoza 2003, ili otprilike toga dana, pa do 31. kolovoza 2003, ili otprilike
toga dana, Ali Kushayb, kao pripadnik skupine koja je djelovala sa zajednickim
ciljem, pridonio je progonu uglavnom pripadnika naroda Fur iz sela oko Kodooma i
okolice, i to ubojstvima, napadima na civilno stanovnistvo, unistavanjem imovine i
prisilnim premjeStanjem stanovnistva (¢lanci 7.(1)(h) i 25.(3)(d) Statuta);

Tocka 2.
(Ubojstva civila u selima oko Kodooma i okolici — zlocin protiv ¢ovjecnosti)

Dana 15. kolovoza 2003., ili otprilike toga datuma, Ali Kushayb, kao pripadnik
skupine koja je djelovala sa zajednickim ciljem, pridonio je ubojstvima civila,
uglavnom pripadnika naroda Fur, u selima oko Kodooma i okolici (¢lanci 7.(1)(a) i
25.(3)(d) Statuta);

Tocka 3.
(Ubojstva civila u selima oko Kodooma i okolici — ratni zlocin)

Dana 15. kolovoza 2003. ili otprilike toga datuma, Ali Kushayb, kao pripadnik
skupine koja je djelovala sa zajednickim ciljem, pridonio je ubojstvima civila,
uglavnom pripadnika naroda Fur, u selima oko Kodooma i okolici dok ti civili nisu
aktivno sudjelovali u neprijateljstvima (¢lanci 8.(2)(c)(i) i 25.(3)(d) Statuta);

Tocka 4.
(Ubojstva civila u selima oko Kodooma i okolici — zlo¢in protiv ¢ovjecnosti)

Dana 31. kolovoza 2003., ili otprilike toga datuma, Ali Kushayb, kao pripadnik
skupine koja je djelovala sa zajednickim ciljem, pridonio je ubojstvima civila,
uglavnom pripadnika naroda Fur, u selima oko Kodooma i okolici (¢lanci 7.(1)(a) i
25.(3)(d) Statuta);
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Tocka 5.
(Ubojstva civila u selima oko Kodooma i okolici — ratni zloc¢in)

Dana 31. kolovoza 2003., ili otprilike toga datuma, Ali Kushayb, kao pripadnik
skupine koja je djelovala sa zajednickim ciljem, pridonio je ubojstvima civila,
uglavnom pripadnika naroda Fur, u selima oko Kodooma i okolici dok ti civili nisu
aktivno sudjelovali u neprijateljstvima (¢lanci 8.(2)(c)(i) i 25.(3)(d) Statuta);

Tocka 6.
(Napadi na civilno stanovnistvo u selima oko Kodooma i okolici — ratni zlo¢in)

Od 15. kolovoza 2003., ili otprilike toga dana, pa do 31. kolovoza 2003, ili otprilike
toga dana, Ali Kushayb, kao pripadnik skupine koja je djelovala sa zajednickim
ciliem, pridonio je napadima na civile, uglavnom pripadnike naroda Fur, u selima
oko Kodooma i okolici, kao i na civile koji nisu izravno sudjelovali u
neprijateljstvima (¢lanci 8.(2)(e)(i) i 25.(3)(d) Statuta);

Tocka 7.
(Napadi na civilno stanovnistvo u selima oko Kodooma i okolici — ratni zlo¢in)

Od 15. kolovoza 2003., ili otprilike toga dana, pa do 31. kolovoza 2003, ili otprilike
toga dana, Ali Kushayb je zajedno s drugima napadao civile, uglavnom pripadnike
naroda Fur, u selima oko Kodooma i okolici, kao i civile koji nisu izravno sudjelovali
u neprijateljstvima (¢lanci 8.(2)(e)(i) i 25.(3)(a) Statuta);

Tocka 8.
(UniStavanje imovine u selima oko Kodooma i okolici — ratni zlocin)

Od 15. kolovoza 2003., ili otprilike toga dana, pa do 31. kolovoza 2003., ili otprilike
toga dana, Ali Kushayb, kao pripadnik skupine koja je djelovala sa zajednickim
ciljem, pridonio je uniStavanju imovine, uglavnom u vlasnistvu pripadnika naroda
Fur, u selima oko Kodooma i okolici, ukljuéuju¢i paljenje kuca (¢lanci 8.(2)(e)(xii) i
25.(3)(d) Statuta);

Tocka 9.
(Prisilno premjestanje iz sela oko Kodooma i okolice — zlo¢in protiv ¢ovjecnosti)

Od 15. kolovoza 2003., ili otprilike toga dana, pa do 31. kolovoza 2003., ili otprilike
toga dana, Ali Kushayb, kao pripadnik skupine koja je djelovala sa zajednickim
ciljem, pridonio je prisilnome premjestanju oko 20.000 civila, uglavnom pripadnika
naroda Fur, iz sela oko Kodooma i okolice, nakon cega su ta sela ostala pusta (¢lanci
7.(1)(d) i 25.(3)(d) Statuta);

Tocka 10.
(Progoni u gradu Bindisiju i okolici — zlo¢in protiv covjecnosti)
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Dana 15. kolovoza 2003., ili otprilike toga datuma, Ali Kushayb, kao pripadnik
skupine koja je djelovala sa zajednickim ciljem, pridonio je progonu uglavnom
pripadnika naroda Fur u gradu Bindisiju i okolici, i to ubojstvima, silovanjima,
napadima na civilno stanovnistvo, necovjecnim djelima, pljackanjem, unistavanjem
imovine i prisilnim premjestanjem stanovnistva (¢lanci 7.(1)(h) i 25. (3)(d) Statuta);

Tocka 11.
(Ubojstva civila u gradu Bindisiju i okolici — zlocin protiv covjecnosti)

Dana 15. kolovoza 2003., ili otprilike toga datuma, Ali Kushayb, kao pripadnik
skupine koja je djelovala sa zajednickim ciljem, pridonio je ubojstvu vise od 100
civila, uglavnom pripadnika naroda Fur, u gradu Bindisiju i okolici (¢lanci 7.(1)(a) i
25.(3)(d) Statuta);

Tocka 12.
(Ubojstva civila u gradu Bindisiju i okolici — ratni zlocin)

Dana 15. kolovoza 2003., ili otprilike toga datuma, Ali Kushayb, kao pripadnik
skupine koja je djelovala sa zajednickim ciljem, pridonio je ubojstvu vise od 100
civila, uglavnom pripadnika naroda Fur, u gradu Bindisiju i okolici dok ti civili nisu
aktivno sudjelovali u neprijateljstvima (¢lanci 8.(2)(c)(i) i 25.(3)(d) Statuta);

Tocka 13.
(Silovanja u gradu Bindisiju i okolici — zlo¢in protiv ¢ovjecnosti)

Dana 15. kolovoza 2003., ili otprilike toga datuma, Ali Kushayb, kao pripadnik
skupine koja je djelovala sa zajednic¢kim ciljem, pridonio je silovanju Zena i djevojaka,
uglavnom pripadnica naroda Fur, u gradu Bindisiju i okolici (¢lanci 7.(1)(g) i 25.(3)(d)
Statuta);

Tocka 14.
(Silovanja u gradu Bindisiju i okolici — ratni zlocin)

Dana 15. kolovoza 2003., ili otprilike toga datuma, Ali Kushayb, kao pripadnik
skupine koja je djelovala sa zajednickim ciljem, pridonio je silovanju Zena i djevojaka,
uglavnom pripadnica naroda Fur, u gradu Bindisiju i okolici (¢lanci 8.(2)(e)(vi) i
25.(3)(d) Statuta);

Tocka 15.
(Napadi na civilno stanovnistvo u gradu Bindisiju i okolici — ratni zlocin)

Dana 15. kolovoza 2003., ili otprilike toga datuma, Ali Kushayb, kao pripadnik
skupine koja je djelovala sa zajedni¢kim ciljem, pridonio je napadima na civile,
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uglavnom pripadnike naroda Fur, u gradu Bindisiju i okolici dok ti civili nisu
izravno sudjelovali u neprijateljstvima (¢lanci 8.(2)(e)(i) i 25.(3)(d) Statuta);

Tocka 16.
(Napadi na civilno stanovnistvo u gradu Bindisiju i okolici — ratni zlocin)

Dana 15. kolovoza 2003, ili otprilike toga datuma, Ali Kushayb je zajedno s drugima
napadao civile, uglavnom pripadnike naroda Fur, u gradu Bindisiju i okolici dok ti
civili nisu izravno sudjelovali u neprijateljstvima (¢lanci 8.(2)(e)(i) i 25.(3)(a) Statuta);

Tocka 17.
(Necovjec¢na djela u gradu Bindisiju — zlocin protiv covjecnosti)

Dana 15. kolovoza 2003., ili otprilike toga datuma, Ali Kushayb, kao pripadnik
skupine koja je djelovala sa zajednickim ciljem, pridonio je nanoSenju velikih patnja i
teskih tjelesnih povreda odnosno narusavanju psihickoga ili fizickoga zdravlja civila,
uglavnom pripadnika naroda Fur, u gradu Bindisiju i okolici, uklju¢ujuci necovjecno
djelo pucanja iz vatrenoga oruzja, Sto je imalo za posljedicu nanosenje teskih povreda
(¢lanci 7.(1)(k) i 25.(3)(d) Statuta);

Tocka 18.
(Pljackanje u gradu Bindisiju i okolici — ratni zlocin)

Dana 15. kolovoza 2003., ili otprilike toga datuma, Ali Kushayb, kao pripadnik
skupine koja je djelovala sa zajednickim ciljem, pridonio je pljacki imovine,
uglavnom u vlasniStvu pripadnika naroda Fur, u gradu Bindisiju i okolici,
ukljucujuci pljacku imovine kucanstava (¢lanci 8.(2)(e)(v) i 25.(3)(d) Statuta);

Tocka 19.
(UniStavanje imovine u gradu Bindisiju i okolici — ratni zlo¢in)

Dana 15. kolovoza 2003., ili otprilike toga datuma, Ali Kushayb, kao pripadnik
skupine koja je djelovala sa zajedni¢kim ciljem, pridonio je unisStavanju imovine,
uglavnom u vlasnistvu pripadnika naroda Fur, u gradu Bindisiju i okolici,
ukljucuju¢i paljenje tamosnjih spremista hrane, dzamije i nastamba (clanci
8.(2)(e)(xii) i 25.(3)(d) Statuta);

Tocka 20.
(Prisilno premjestanje iz grada Bindisija i okolice — zlo¢in protiv ¢ovjecnosti)

Dana 15. kolovoza 2003., ili otprilike toga datuma, Ali Kushayb, kao pripadnik
skupine koja je djelovala sa zajednickim ciljem, pridonio je prisilnome premjestanju
oko 34.000 civila, uglavnom pripadnika naroda Fur, iz grada Bindisija i okolice,
nakon cega je taj grad ostao pust (¢lanci 7.(1)(d) i 25.(3)(d) Statuta);
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Tocka 21.
(Progoni u gradu Mukjaru i okolici — zlocin protiv covjecnosti)

Izmedu kolovoza 2003. i oZujka 2004. godine Ali Kushayb, kao pripadnik skupine
koja je djelovala sa zajednickim ciljem, pridonio je progonu uglavnom pripadnika
naroda Fur u gradu Mukjaru i okolici, i to ubojstvima, napadima na civilno
stanovniStvo, zatvaranjem odnosno strogim liSavanjem slobode, mucenjem,
pljackanjem i uniStavanjem imovine (¢lanci 7.(1)(h) i 25.(3)(d) Statuta);

Tocka 22.
(Ubojstva muskaraca u gradu Mukjaru i okolici — zloéin protiv ¢ovjecnosti)

Izmedu rujna 2003. i listopada 2003. godine Ali Kushayb, kao pripadnik skupine
koja ja djelovala sa zajednic¢kim ciljem, pridonio je ubojstvu najmanje 20 muskaraca,
uglavnom pripadnika naroda Fur, u gradu Mukjaru i okolici (¢lanci 7.(1)(a) i 25.(3)(d)
Statuta);

Tocka 23.
(Ubojstva muskaraca u gradu Mukjaru i okolici — ratni zlocin)

Izmedu rujna 2003. i listopada 2003. godine Ali Kushayb, kao pripadnik skupine
koja je djelovala sa zajednickim ciljem, pridonio je ubojstvu najmanje 20 muskaraca,
uglavnom pripadnika naroda Fur, u gradu Mukjaru i okolici dok ti muskarci nisu
aktivno sudjelovali u neprijateljstvima (¢lanci 8.(2)(c)(i) i 25.(3)(d) Statuta);

Tocka 24.
(Ubojstva muskaraca u gradu Mukjaru i okolici — zlocin protiv ¢ovjecnosti)

U prosincu 2003, ili otprilike u to vrijeme, Ali Kushayb, kao pripadnik skupine koja
je djelovala sa zajednickim ciljem, pridonio je ubojstvu najmanje 21 muskarca,
uglavnom pripadnika naroda Fur, u gradu Mukjaru i okolici (¢lanci 7.(1)(a) i 25.(3)(d)
Statuta);

Tocka 25.
(Ubojstva muskaraca u gradu Mukjaru i okolici — zlo¢in protiv ¢ovjecnosti)

U prosincu 2003., ili otprilike u to vrijeme, Ali Kushayb je zajedno s drugima ubio
najmanje 21 muskarca , uglavnom pripadnika naroda Fur, u gradu Mukjaru i okolici,
prevezavsi ih pod oruzanom pratnjom do mjesta smaknuca (¢lanci 7.(1)(a) i 25.(3)(a)
Statuta);

Tocka 26.
(Ubojstva muskaraca u gradu Mukjaru i okolici — ratni zlocin)

Br. ICC-02/05-01/07 10/16 27. travnja 2007.

Sluzbeni prijevod Suda



ICC-02/05-01/20-18-Corr-tHRV 14-07-2020 11/16 SL PT —EC-02/105-0H87-3-Cor—HHRV—05-06-200+— 16 E0—FF
Pursuant to Pre-Trial Chamber |1's Decision | CC-02/05-01/07-87 dated 15-06-2020, this document is transferred in the case file | CC-02/05-01/20: The Prosecutor
vs. Ali Muhammad Ali Abd-Al-Rahman ("Ali Kushayb")

U prosincu 2003, ili otprilike u to vrijeme, Ali Kushayb, kao pripadnik skupine koja
je djelovala sa zajednickim ciljem, pridonio je ubojstvu najmanje 21 muskarca,
uglavnom pripadnika naroda Fur, u gradu Mukjaru i okolici dok ti muskarci nisu
aktivno sudjelovali u neprijateljstvima (¢lanci 8.(2)(c)(i) i 25.(3)(d) Statuta);

Tocka 27.
(Ubojstva muskaraca u gradu Mukjaru i okolici — ratni zlocin)

U prosincu 2003, ili otprilike u to vrijeme, Ali Kushayb je zajedno s drugima ubio
najmanje 21 muskarca, uglavnom pripadnika naroda Fur, u gradu Mukjaru i okolici
dok ti muskarci nisu aktivho sudjelovali u neprijateljstvima, prevezavsi ih pod
oruzanom pratnjom do mjesta smaknuca (¢lanci 8.(2)(c)(i) i 25.(3)(a) Statuta);

Tocka 28.
(Ubojstva muskaraca u gradu Mukjaru i okolici — zlo¢in protiv ¢ovjecnosti)

U ozujku 2004., ili otprilike u to vrijeme, Ali Kushayb, kao pripadnik skupine koja je
djelovala sa zajednickim ciljem, pridonio je ubojstvu najmanje 32 muskarca,
uglavnom pripadnika naroda Fur, u gradu Mukjaru i okolici (¢lanci 7.(1)(a) i 25.(3)(d)
Statuta);

Tocka 29.
(Ubojstva muskaraca u gradu Mukjaru i okolici — zlo¢in protiv ¢ovjecnosti)

U ozujku 2004., ili otprilike u to vrijeme, Ali Kushayb je zajedno s drugima ubio
najmanje 32 muskarca, uglavnom pripadnika naroda Fur, u gradu Mukjaru i okolici,
prevezavsi ih pod oruzanom pratnjom do mjesta smaknuca (¢lanci 7.(1)(a) i 25.(3)(a)
Statuta);

Tocka 30.
(Ubojstva muskaraca u gradu Mukjaru i okolici — ratni zlocin)

U ozujku 2004., ili otprilike u to vrijeme, Ali Kushayb, kao pripadnik skupine koja je
djelovala sa zajednickim ciljem, pridonio je ubojstvu najmanje 32 muskarca,
uglavnom pripadnika naroda Fur, u gradu Mukjaru i okolici dok ti muskarci nisu
aktivno sudjelovali u neprijateljstvima (¢lanci 8.(2)(c)(i) i 25.(3)(d) Statuta);

Tocka 31.
(Ubojstva muskaraca u gradu Mukjaru i okolici — ratni zlocin)

U ozujku 2004., ili otprilike u to vrijeme, Ali Kushayb je zajedno s drugima ubio
najmanje 32 muskarca, uglavnom pripadnika naroda Fur, u gradu Mukjaru i okolici
dok ti muskarci nisu aktivho sudjelovali u neprijateljstvima, prevezavsi ih pod
oruzanom pratnjom do mjesta smaknuca (¢lanci 8.(2)(c)(i) i 25.(3)(a) Statuta);
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Tocka 32.
(Napadi na civilno stanovnistvo u gradu Mukjaru i okolici — ratni zlocin)

Izmedu kolovoza 2003. i oZujka 2004. godine Ali Kushayb, kao pripadnik skupine
koja je djelovala sa zajednickim ciljem, pridonio je napadima na civile, uglavnom
pripadnike naroda Fur, u gradu Mukjaru i okolici, kao i na civile koji nisu izravno
sudjelovali u neprijateljstvima (¢lanci 8.(2)(e)(i) i 25.(3)(d) Statuta);

Tocka 33.
(Napadi na civilno stanovnistvo u gradu Mukjaru i okolici — ratni zloc¢in)

Izmedu kolovoza 2003. i oZujka 2004. godine Ali Kushayb je zajedno s drugima
napadao civile, uglavhom pripadnike naroda Fur, u gradu Mukjaru i okolici, kao i
civile koji nisu izravno sudjelovali u neprijateljstvima (clanci 8.(2)(e)(i) i 25.(3)(a)
Statuta);

Tocka 34.
(Zatvaranje odnosno strogo liSavanje slobode u gradu Mukjaru i okolici — zlocin
protiv ¢ovjecnosti)

Pocetkom kolovoza 2003., ili otprilike u to vrijeme, Ali Kushayb, kao pripadnik
skupine koja je djelovala sa zajednickim ciljem, pridonio je zatvaranju odnosno
strogome liSavanju fizicke slobode najmanje 400 civila, uglavnom pripadnika naroda
Fur, u gradu Mukjaru i okolici (¢lanci 7.(1)(e) i 25.(3)(d) Statuta);

Tocka 35.
(Mucenja u gradu Mukjaru i okolici — zlocin protiv covjecnosti)

Pocetkom kolovoza 2003., ili otprilike u to vrijeme, Ali Kushayb, kao pripadnik
skupine koja je djelovala sa zajedni¢kim ciljem, pridonio je mucenju najmanje 60
civila, uglavnom pripadnika naroda Fur, u gradu Mukjaru i okolici (clanci 7.(1)(f) i
25.(3)(d) Statuta);

Tocka 36.
(Pljackanje u gradu Mukjaru i okolici — ratni zlocin)

Izmedu kolovoza 2003. i oZzujka 2004. godine Ali Kushayb, kao pripadnik skupine
koja je djelovala sa zajednickim ciljem, pridonio je pljacki imovine, uglavnom u
vlasniStvu pripadnika naroda Fur, u gradu Mukjaru i okolici, ukljucujuéi pljacku
trgovina, kuca i stoke (¢lanci 8.(2)(e)(v) i 25.(3)(d) Statuta);

Tocka 38.
(UniStavanje imovine u gradu Mukjaru i okolici — ratni zlo¢in)
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Izmedu kolovoza 2003. i ozujka 2004. godine Ali Kushayb, kao pripadnik skupine
koja je djelovala sa zajednickim ciljem, pridonio je uniStavanju imovine, uglavnom u
vlasniStvu pripadnika naroda Fur, u gradu Mukjaru i okolici, ukljucujudi paljenje
nastamba i uniStavanje usjeva i poljoprivrednih gospodarstava (¢lanci 8.(2)(e)(xii) i
25.(3)(d) Statuta);

Tocka 39.
(Progoni u gradu Arawali i okolici — zloéin protiv ¢ovjecnosti)

U prosincu 2003, ili otprilike u to vrijeme, Ali Kushayb, kao pripadnik skupine koja
je djelovala sa zajednic¢kim ciljem, pridonio je progonu uglavnom pripadnika naroda
Fur u gradu Arawali i okolici, i to ubojstvima, silovanjima, napadima na civilno
stanovniStvo, teskim povredama osobnoga dostojanstva, necovjecnim djelima,
pljackanjem, uniStavanjem imovine i prisilnim premjestanjem stanovnistva (¢lanci
7.(1)(h) i 25.(3)(d) Statuta);

Tocka 40.
(Ubojstva civila u gradu Arawali i okolici — zlocin protiv covjecnosti)

U prosincu 2003, ili otprilike u to vrijeme, Ali Kushayb, kao pripadnik skupine koja
je djelovala sa zajednickim ciljem, pridonio je ubojstvu najmanje 26 civila, uglavnom
pripadnika naroda Fur, u gradu Arawali i okolici (¢lanci 7.(1)(a) i 25.(3)(d) Statuta);

Tocka 41.
(Ubojstva civila u gradu Arawali i okolici — ratni zlocin)

U prosincu 2003, ili otprilike u to vrijeme, Ali Kushayb, kao pripadnik skupine koja
je djelovala sa zajednickim ciljem, pridonio je ubojstvu najmanje 26 civila, uglavnom
pripadnika naroda Fur, u gradu Arawali i okolici dok ti civili nisu aktivno
sudjelovali u neprijateljstvima (¢lanci 8.(2)(c)(i) i 25.(3)(d) Statuta);

Tocka 42.
(Silovanja u gradu Arawali i okolici — zloéin protiv ¢ovjecnosti)

U prosincu 2003., ili otprilike u to vrijeme, Ali Kushayb, kao pripadnik skupine koja
je djelovala sa zajednickim ciljem, pridonio je silovanju najmanje 10 Zena i djevojaka,
uglavnom pripadnica naroda Fur, u gradu Arawali i okolici (¢lanci 7.(1)(g) i 25.(3)(d)
Statuta);

Tocka 43.
(Silovanja u gradu Arawali i okolici — ratni zlocin)

U prosincu 2003., ili otprilike u to vrijeme, Ali Kushayb, kao pripadnik skupine koja
je djelovala sa zajednickim ciljem, pridonio je silovanju najmanje 10 Zena i djevojaka,
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uglavnom pripadnica naroda Fur, u gradu Arawali i okolici (¢lanci 8.(2)(e)(vi) i
25.(3)(d) Statuta);

Tocka 44.
(Napadi na civilno stanovnistvo u gradu Arawali i okolici — ratni zlocin)

U prosincu 2003, ili otprilike u to vrijeme, Ali Kushayb, kao pripadnik skupine koja
je djelovala sa zajednickim ciljem, pridonio je napadima na civile, uglavnom
pripadnike naroda Fur, u gradu Arawali i okolici, kao i na civile koji nisu aktivno
sudjelovali u neprijateljstvima (¢lanci 8.(2)(e)(i) i 25.(3)(d) Statuta);

Tocka 45.
(Napadi na civilno stanovnistvo u gradu Arawali i okolici — ratni zlo¢in)

U prosincu 2003., ili otprilike u to vrijeme, Ali Kushayb je zajedno s drugima
napadao civile, uglavnom pripadnike naroda Fur, u gradu Arawali i okolici, kao i
civile koji nisu aktivno sudjelovali u neprijateljstvima (¢lanci 8.(2)(e)(i) i 25.(3)(a)
Statuta);

Tocka 46.
(Teske povrede osobnoga dostojanstva u gradu Arawali i okolici — ratni zlocin)

U prosincu 2003, ili otprilike u to vrijeme, Ali Kushayb, kao pripadnik skupine koja
je djelovala sa zajednic¢kim ciljem, pridonio je nanoSenju teskih povreda osobnome

dostojanstvu najmanje 10 Zena i djevojaka, uglavnom pripadnica naroda Fur, u
gradu Arawalii okolici (¢lanci 8.(2)(c)(ii) i 25.(3)(d) Statuta);

Tocka 47.
(Teske povrede osobnoga dostojanstva u gradu Arawali i okolici — ratni zlocin)

U prosincu 2003., ili otprilike u to vrijeme, Ali Kushayb je zajedno s drugima pocinio
teSke povrede osobnoga dostojanstva najmanje 10 Zena i djevojaka, uglavnom
pripadnica naroda Fur, u gradu Arawali i okolici (¢lanci 8.(2)(c)(ii) i 25.(3)(a)
Statuta);

Tocka 48.
(Necovjecna djela u Arawali — zlo¢in protiv ¢ovjecnosti)

U prosincu 2003., ili otprilike u to vrijeme, Ali Kushayb, kao pripadnik skupine koja
je djelovala sa zajednickim ciljem, pridonio je nanoSenju velikih patnja i teskih
tielesnih povreda odnosno naruSavanju psihi¢koga ili fizickoga zdravlja civila,
uglavnom pripadnika naroda Fur, u gradu Arawali i okolici (¢lanci 7.(1)(k) i 25.(3)(d)
Statuta);
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Tocka 49.
(Pljackanje u gradu Arawali i okolici — ratni zlo¢in)

U prosincu 2003., ili otprilike u to vrijeme, Ali Kushayb, kao pripadnik skupine koja
je djelovala sa zajednickim ciljem, pridonio je pljacki imovine, uglavnom u vlasnistvu
pripadnika naroda Fur, u gradu Arawali i okolici, ukljucujudi pljacku trgovina, kuca i
stoke (¢lanci 8.(2)(e)(v) i 25.(3)(d) Statuta);

Tocka 50.
(UniStavanje imovine u gradu Arawali i okolici — ratni zlocin)

U prosincu 2003, ili otprilike u to vrijeme, Ali Kushayb, kao pripadnik skupine koja
je djelovala sa zajednickim ciljem, pridonio je uniStavanju imovine, uglavnom u
vlasniStvu pripadnika naroda Fur, u gradu Arawali i okolici, ukljucujuci razaranje
veceg dijela grada Arawale (¢lanci 8.(2)(e)(xii) i 25.(3)(d) Statuta);

Tocka 51.
(Prisilno premjestanje iz grada Arawale i okolice — zlocin protiv ¢ovjecnosti)

U prosincu 2003, ili otprilike u to vrijeme, Ali Kushayb, kao pripadnik skupine koja
je djelovala sa zajedni¢kim ciljem, pridonio je prisilnome premjestanju oko 7.000
civila, uglavnom pripadnika naroda Fur, iz grada Arawale i okolice u gradove
Deleig, Garsilu i druga mjesta, nakon cega je taj grad ostao pust (¢lanci 7.(1)(d) i
25.(3)(d) Statuta).

S OBZIROM NA TO da postoji osnovana sumnja da se u ovome trenutku uhicenje
Alija Kushayba ¢ini nuznim kako bi se osiguralo njegovo pojavljivanje pred Sudom u

smislu c¢lanka 58.(1)(b)(i) Statuta;

IZ TITH RAZLOGA

1ZDAJE:

NALOG ZA UHICEN]JE Alija Muhammada Alija ABD-AL-RAHMANA, poznatoga i
kao ALI KUSHAYB; za kojega se pretpostavlja da ima oko 50 godina; drZavljanina

Sudana; ciji je otac iz plemena Taisha (Taicha) a majka iz plemena Dangaoui iz
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juznoga Sudana; za kojega se pretpostavlja da je plemenski voda i pripadnik PDF-a;
koji je bio "aqid al-ogada" (pukovnik nad pukovnicima) na cijelome podrucju Wadi
Saliha u Darfuru; za kojega se pretpostavlja da je bio jedan od najvisih zapovjednika
paravojne postrojbe Janjaweed; za kojega se pretpostavlja da se trenuta¢no nalazi u
pritvoru sudanske policije na temelju naloga za uhicenje koji su izdale sudanske
vlasti u travnju 2005., a koji je proveden 28. studenoga 2006. godine; Cije se ime
takoder pise Ali Kosheib, Ali Kouchib, Ali Mohamed, Ali Kosheb, Koshib i Ali

Koship.

Sastavljeno na engleskome i francuskome jeziku, s time da je engleska verzija

mjerodavna.

sutkinja Akua Kuenyehia
predsjedateljica

sudac Claude Jorda sutkinja Sylvia Steiner

U petak, 27. travnja 2007. godine

Den Haag, Nizozemska
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